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manisi
Se Cak

Pise se leto 1987 in &ez nekaj tednov ba
poteklo 40 let od podpisa mirovne pogod-
be v Parizu, ki je uredila odnose med Ita.
lijo in zavezniS8kimi drZavami, katere so iz-
§le zmagovite iz druge svetovne vojne. Ita-
lija je morala z mirovno pogodbo urediti
svoje odnose s tistimi drZzavami, katerim je
Mussolini kot predsednik italijanske vlade
bil napovedal vojno oziroma jih napadel.

Stiri desetletja so od tedaj potekla in
Italija se je, Ceprav poraZena v vojni, po-
vzpela v tem ¢asu med vodilne razvite dr-
Zave na svetu. Gre za uspeh, ki si ga pred
40 leti ni bilo moé niti zdale¢ predstavljati,
a ki je v prvi vrsti gotovo posledica prid-
nosti in marljivosti italijanskega ljudstva.
Gre dalje za posledico in udinek niza sreé-
nih in modrih izbir tako v notranji kot zu-
nanji politiki ter predvsem za sadove de-
mokratiénega notranjepoliti¢nega sistema.

Tudi v teh 40 letih v Italiji seveda ni
§lo vse gladko. Korenite druZbene in go-

spodarske spremembe so spremljali hudi
konflikti, saj je dovolj, da se spomnimo do-

gajanj v Sestdesetih ali 8e bolj v sedemde- |

setih letih, ko se je zdelo, da bo demokra-
tiéna drzava s svojimi institucijami klonila
pred nasilnezi in teroristi vseh barv in iz-
vorov. Slo je za izredno hudo preizkusnjo,

ki jo je razmeroma mlada italijanska de-|

mokracija sreéno prestala, ¢eprav je terja-
la visok in krvav davek.

Zivljenje gre seveda naprej in je treba
predvidevati ter pricakovati nove druZbe-
ne napetosti, nove kenflikte, ki bodo pred-
stavljali novo preizkusnjo za demokrati¢ne
institucije in Zza demokracijo na splo3no.
Italija pa ima v tem pogledu Ze lepe in dra-
gocene izkudnje, ki bi ji morale pomagati
pri odstranjevanju in odpravljanju razno-
vrstnih teZav.

Tudi pripadniki slovenske narodne
manjiine v Italiji smo seveda zadovoljni
nad splosnim in vsestranskim razvojem in
napredovanjem, ki sta zna€ilna za Italijo
v zadnjih 40 letih, saj imamo tudi sami
od tega nemalo koristi. Prav ni¢ pa nismo
zadovoljni, kako je povojna, demokrati¢na
Italija urejala nas poloZaj, se pravi polozaj
slovenske narodne manjsine. Slovenci nam-
re¢ $e vedno ¢akamo na izglasovanje sklo-
pa zakonov, ki naj nam zagotovijo pred-
vsem tole: obstoj in ustrezni razvoj. Ce-

prav bo kmalu poteklo 40 let od pariéke[

mirovne pogodbe, 33 let od londonskega

dalje na 2. strani B

SLOVENSHA SKUP

NOST O NOVOLETNEM

SPREJEMU U LIUBLIANI

V petek, 9. t. m., je bil v Ljubljani na|
sedeZu izvrinega svela tradicionalni novo-
letni sprejem, ki ga je za zastopnike Slo-
venceyv v Italiji, Avstriji in na Madzarskem
priredil predsednik SRS France Popit.

Se pred tem je bilo sre¢anje med enot-
no slovensko delegacijo iz nase dezele in
predsednikom slovenske vlade DuSanom
Sinigojem. To je bilo nekako nadaljevanje |
sre¢anja v Sezani kmalu po incidentu na|
morju in po pisanju zagrebskega Vjesnika. |
V delegaciji so bili Marjan Terpin in Ivo
Jevnikar za Slovensko skupnost, Marija
Ferleti¢ in Marij Maver za Svet sloven-
skih organizacij, Boris Race in Mirko Pri-
mozi¢ za Slovensko kulturno-gospodarsko
zvezo, Boris Strekelj za socialistiéno stran-
ko in Jelka Grbec ter Edvin Svab za komu-
nisti¢no partijo Italije.

Medtem ko je bilo prvo srefanje po-
sveteno predvsem odnosom med Sloveni-
jo in Furlanijo-Julijsko krajino ter polozZa-
ju manjsine v Italiji, je bilo Siroko novo-
letno sre¢anje priloznost za siroko razpra-
vo o poloZzaju vseh delov slovenskega na-
roda, ki Zivijo kot manjsine v mejah sosed- |

njih drzav. ‘

Predsednik Popit je uvodoma ugotovil, |
da preteklo leto ni bilo naklonjeno priza-
devanjem manjsin. Ko je voséil uspeénejéel
leto 1987, je poudaril dolZno upo3tevanje
polititnega pluralizma in samostojnosti
slovenskih subjektov v zamejstvu. Sledill

je »obracun leta«, ki ga je podal predsed-
nik vlade Sinigoj, ki je govoril predvsem o
naporih Slovenije za premagovanje gospo-
darskih tezav.

V razpravo so iz nasih krajev posegli
Boris Race, Jelka Grbec, Ivo Jevnikar in
Marija Ferletic.

DeZelni tajnik Slovenske skupnosti Jev-
nikar je poudaril, da leto 1986 res ni bilo
najboljse za Slovence v Italiji, vendar je
narodnostna skupnost s svojo zilavostjo in
dejavnostjo dosegla tudi pomembne uspe-
he. Ti so se pokazali na primer z Bene-
Skimi kulturnimi dnevi v Ljubljani, z od-
prtjem zasebne dvojezi¢ne osnovne Sole v
Benediji, z dosego financiranja za Solske
gradnje v Gorici, s kulturnim, gospodar-
skim, a tudi politiénim uveljavljanjem, saj
nasi izvoljeni predstavniki kljub teZavam
v izvoljenih upravah opravljajo pomemb-
no delo, ki rojeva tudi uspehe.

Slovenci v Italiji se veselijo naporov za
vse ve¢jo demokratizacijo v Sloveniji, za
spoStovanje vseh obcanov, za ozdravitev
gaspodarske krize. Pomembno je, da se za-
misel o povezanosti vsega naroda v enot-
nem kulturnem prosioru vse bolj utrjuje.

Ob tem je treba na Zalost ugotoviti, da
globalni zas¢itni zakon Se vedno stoji, da
prihaja celo do novih hudih izrazov nestrp-
nosti do Slovencev, da je ozrac¢je zaostril

incident na morju, kot tudi pisanje Vjes-

nadaljevanje na 3. strani B

Papez o miru in pravicnosti

Papez Janez Pavel II. je imel 10. t.m.
pomemben govor o miru in pravi¢nosti na
svetu. V Vatikanu je priredil tradicionalni
sprejem za izmenjavo novoletnih voséil z
diplomatskimi zastopniki 117 drzav, ki
vzdrzujejo uradne odnose s Svetim se-
dezem.,

Delo za mir in praviénost je danes mo-
ralni imperativ, je poudaril papez. Odlo¢no |
je treba obsoditi vojno kot nacin resevanja
sporov. Okrepiti je treba mehanizme za |
mirno poravnavo nesoglasij, ustvariti med-
narodno oblast, ki naj ima na voljo primer-
na sredstva za preprefevanje oboroZenih
konfliktov.

To ne pomeni, da izgublja veljavo na-
¢elo, da imata vsak narod in vsaka drZava
pravico in dolZznost, da branita svoj obstoj
in svojo svobodo pred vsakim krivié¢nim
napadalcem, in to s sredstvi, ki so v pra-

vem razmerju z grozefo nevarnostjo, ven-

dar je ireba okrepiti vse napore, ki naj
vojne preprecujejo.

Janez Pavel 1II. je kot hudo groZnjo za
mir postavil na prvo mesto nebrzdano obo-
rozevalno tekmo, ki je ne le nevarna, tem-
vet pravi §kandal v o¢eh ljudstev, ki Zivijo
v lakoti. Temeljno vpraSanje za obrambo
miru je potem huda zadolzitev drzav v raz-
voju. Moralno je namreé¢ pomembnejse
vpraanje pravi¢nih odnosov med razviti-
mi in nerazvitimi, torej med Severom in
Jugom, kot pa med Zahodom in Vzhodom.

PapeZ je nadalje obsodil terorizem, ki
ni pot do pravega miru. Posebno pozornost
pa je posvetil praviénosti. Ce oblast zatira
¢lovekove pravice in pravice narodov, to ni
mir, temvec trenutna odsotnost vojne. Kdor
se vdaja terorizmu ali pa s silo zagotavlja
prednosti dolodenih skupin ali ideologij,
dela proti miru.
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RADIO TRST A

B NEDELJA, 18. januarja, ob: 8.00 Radijski dnevnik;
8.30 Kmetijski tednik; 9.00 Sv. masa iz Zupnjske
cerkve v Rojanu; 9.45 Pregled slovenskega tiska v
Italiji; 10.15 Mladinski oder: »Je-je-jecljavéeks«, radij-
ska igra; 11.45 Vera in naé ¢as; 12.00 Nediski zvon;
13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zzel ah;
14.00 Poroéila; 14.20 Sport in glasba; 19.00 Radijski
dnevnik.

B PONEDELJEK, 19. januarja, ob: 7.00 Radijski
dnevnik; 7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porogi-
la in dezelna kronika; 10.00 Poroéila in pregled ti-
ska; 11.30 Poljudno ctive - Liki iz nase prete' losti:
Mihael Verne; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Zborov-
ska glasba; 14.00 Poro&ila in deZelna kronika; 14.10
Otroski kotiéek; 16.00 Osebno; 17.00 Poroéila in kul-
turna kronika; 17.10 Mi in glasba: pianist Daniel
Rivera; 18.00 Kmetijski tednik; 19.00 Radijski
dnevnik.

B TOREK, 20. januarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poroéila in de-

zelna kronika; 10.00 Porocila in pregled tiska; 11.70

Belezka - Prehrana in zdiavje; 13.00 Radijski d-ev-
nik; 13.20 Glasha po Zeljan; 14.00 Poroéila in deZe!-
na kronika; 14.10 Povejmo v Zivo!; 15.00 Mladi mla-
dim; 16.00 V znamenju Rdefega kriZa; 17.00 Poro-
gila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glasba: »He-
xameron«, morceau de concert op. 131; 18.00 Sa-
muel Beckett: »Cakajoé na Godota«, prevod France
Jamnik; 19.00 Radijski dnevnik.

B SREDA, 21. januarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poroéila in de-
zelna kronika; 8.10 V objemu gora; 10.00 Porcéila
in pregled tiska; 11.30 Rastline: strupi ali zdravila?
Notranja stiska in trda stvarnost sta kovali naseca
cloveka in njegovo umetnost; 13.00 Radijski dnev-
nik; 13.20 Revija Zveze cerkvenih pevskih zborov v
Kulturnem domu v Trstu; 14.00 Porocila in dezelna
kronika; 14.10 Gospodarska problematika; 15.00 Kri-
zem-Kraz!, pripravlja in vodi Roza Peric; 16.00 Od
Milj do Devina; 17.00 Porocila in kulturna k.onila:;
17.10 Mi in glasba; 18.00 Kulturni in druzbeni od-
mevi; 19.00 Radijski dnevnik.

B CETRTEK, 22. januarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porocila in de-
zelna kronika; 10.00 Porocila in pregled tiska; 13.00
Radijski dnevnik; 13.20 Giasba po zeljah; 14.00 Po-

rocila in deZelna kronika; 14.10 Otrok in Sola; 15.00 |
Diskorama; 16,00 Na goriskem valu; 17.00 Poroéi'a |

in kulturna kronika; 17.1C Mi in glasba: grski zen-
ski zbor konservatorija iz Larise; 18.00 Cetrtkova
sretanja: »lz snezniskih gozdov na balkanski juge,
spomini Alojza Zidarja; 19.00 Radijski dnevnik.

M PETEK, 23. januarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porog&ila in de-
Zelna kronika; 10.00 Porocila in pregled tiska: 13.00
Radijski dnevnik: 13.20 Zhorovska glasha; 14.07 P--
rocila in dezelna kronika: 14.10 Nag jezik; 14.20 Ne
prezrimo!; 15.00 V svetu filma; 16.00 Osebno; 17.C0
Porocila in kulturna kronika; 17.10 Akademija Glas-
bene matice v luteranski cerkvi v Trstu 19. junija
lani; 18.00 Kulturni dogodki; 19.00 Radijski dnevnik.

B SOBOTA, 24. januarja, ob: 7.00 Radijski dnevn'k:
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poroéila in de-
zelna kronika; 10.00 Porocila in pregled tiska: 10.10
Simfoniéni orkester RTV Ljubljana, vodi Muhai Targ
pianist Louis Lortie; 11.50 Bio-vrt - Ta rozajars i
glas; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah;
14.00 Poroéila in dezelna kronika; 14.10 Otroski ko
ticek; 14.30 Drugi program; 17.00 Poroé&ila in kultur-
na kronika; 17.10 Mi in glasba: Akademija Glasbene
matice v luteranski cerkvi v Trstu 19. junija lani (2.
del); 18.00 Dramska vetrovnica: Anton Petje: »lvan
Cankar: véeraj, danes in jutril«; 19.00 Radijski
dnevnik.

lzdajatelj: Zadruga z 0. z. »NOVI LIST« — Reg. na

sodid&u v Trstu dne 20.4.1954, stev. 157. Odgovorni

urednik: dr. Drago Legi$a — Tiska tiskarna Graphart,
Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151

Zdi se, da 15. januarja ne bo v poslan-
ski zbornici razprave o polozaju na Juz-
nem Tirolskem. O tem bo sicer dan prej
sklepala seja voditeljev poslanskih skupin,
vendar kaze, da je odloZitev nujna, ker se
razprave ne bo mogel udeleziti minister za
odnose z dezelami Vizzini.

Medtem se v Bocnu nadaljujejo pogo-
vori med predstavniki lai¢nih in levih
strank na Juznem Tirolskem, ki skusajo
izoblikovati skupen dokument, katerega bi
nato predlozili poslanski zbornici. Doku-
ment, ki so ga baje Ze odobrile lai¢ne in le-
ve stranke, razen socialistitne, predvide-
va, da bi dokonéno resitev juznotirolskega
vprasanja pripadala parlamentu in ne vla-
di, kot predlaga krsc¢anska demokracija.
Dokument lai¢nih in levih strank baje
predvideva bistvene spremembe na pod-
ro¢ju uporabe nemskega in ladinskega je-
zika na sodis¢ih v primerjavi s tem, kar je
bila odobrila pristojna komisija, a ¢esar

SLOVENSKA MANJSINA
SE CAKA

@ nadaljevanje s 1. strani

| sporazuma in 12 let od osimske pogodbe,
| slovenska naredna manisina Se vedno ¢aka
‘na izpolnitev mednarodnih obveznosti, da
ne govorime o izpolnitvi jasnih doloéil re-|
publiske ustave (zlasti nienega 6. ¢lena), ki
je postala veljavna Ze pred 39 leti (1. ja-
nuarja 1948).

TakSne zamude ni mo¢ upraviciti, zla-
sii ¢e pomislimo na stanje v Beneéiii, Re-|
ziji in Kanalski dolini, kjer slovenska!
manjSina nima nobepe narodne pravice in
ji mnogi, tudi vplivni politiki celo Se da-
nes zanikajo pravico do obstoja.

Sam ugled Italije v mednarodnem sve-'
tu zahteva, da kon¢no praviéno uredi tudi
vpraSanje slovenske narodne manjSine na
lasinem drzavnem ozemlju, kar bo ne-
dvemno koristilo njenemu nadaljnjemu
vsestranskemu napredku.

'Ne bo razprave v parlamentu ?

vlada Se ni potrdila. Dokument dalje baje
predvideva spremembo zakona o etni¢nem
sorazmerju na JuZznem Tirolskem in od-
pravlja predpis, po katerem je vsak prebi-
valec bocenske pokrajine dolzan izjaviti,
kateri jezikovni skupnosti pripada.

V politiénih krogih v Boenu opozarjajo,
da na taksno vsebino dokumenta skoraj go-
tovo ne bo pristala Juznotirolska ljudska
stranka. Neodlo¢nost socialisti¢ne stranke
je razumljiva, saj ta skupno s kri¢ansko
demokracijo sodeluje v vladni veéini, v ok-
viru katere ima — na osnovi volilnih izi-
dov — odlo¢ilno besedo JuZnotirolska ljud-
ska stranka.

gl

ZASTOPSTVO Ssk
NA KONGRESU PSDI V RIMU

Na slavnostnem vsedrZavnem kongresu
Italijanske socialnodemokratske stranke v
Rimu ob 40-letnici loc¢itve od socialisti¢ne
stranke in samostojne politiéne poti je bi-
lo tudi odposlanstvo Slovenske skupnosti.
Na petkovo spominsko slovesnost in na so-
botni zac¢etek rednega kongresa ga je pova-
bil vsedrzavni tajnik Nicolazzi.

Slovensko skupnost sta v Rimu zasto-
pala deZelni podtajnik Gradimir Gradnik
in goriski pokrajinski odbornik Mirko
Spacapan.

SOVJETSKI ATOMSKI NACRT
Kljub incidentu v Cernobilju bo Sov-

| jetska zveza nadaljevala gradnjo in proiz-

vodnjo iz atomskih elektrarn. Agencija
TASS poroca, da bi se morala proizvod-
nja atomskih elekirarn v petletju 1986-90
povecati za 20 odstotkov. Se letos mislijo
zgraditi v evropski Sovjetski zvezi tri a-
tomske elektrarne.

Po trditvah agencije je v Cernobilju
pridlo do incidenta in uhajanja atomskega
oblaka nad Evropo zaradi ¢loveskih napalk.
Incident je bil 26. aprila lani. Sovjetske
oblasti so objavile, da zaradi tega ne bodo
spremenile svojega atomskega nadrta.

NEMIRNI

Siitska organizacija tistih, ki so na zem-
1ji zatirani, je te dni sporo¢ila v Bejrutu,|
da je umorila Se enega judovskega talca.|
To je ze éetrti umor v dveh tednih. Zrtev |
je 80-letni libanonski Jud Jahuda Benesti, |
¢igar dva sinova in 8¢ enega talca je orga-
nizacija umorila 30. decembra. Vse je 0bt0-|
zila, da so izraelski vohuni. Z isto usodo,
grozi Se dvema judovskima ugrabljence-|
ma. Trupel pa skrajnezi niso vrnili svoj-|
cem. Tudi za to postavljajo svoje pogoje, !
ki zadevajo umik Izraelcev iz JuZnega Li-,
banona, konec izraelskih represalij in iz-|
pustitev libanonskih zapornikov, ki jih za-|
drzujejo Izraelei. 80-letnega Juda in nje-
gova dva sinova so ugrabili ze 11.5.1985.

Tudi te dni so bili okoli palestinskih ta-
boris¢ v Bejrutu ostri spopadi. Letalis¢e pa
je redno odprto in 12, t.m. je v Bejrut ano-
nimno dospel predstavnik anglikanske Cer-
kve Terry Waite, ki se je skusal pogajati

LIBANON

za osvoboditev nekaterih zahodnih talcev.
Zdi se, da je v Libanonu 16 ugrabljenih tu-
jik drzavljanov.

V zahodnem Bejrutu je peklenski stroj
opustodil drugo nadstropje ministrstva za
turizem.

Najhujse pa je biio spet na gricu Mag-
dusi pri Sidonu. Ze tretji¢ letos so 12. t.m.
Izraeleci bombardirali poloZzaje razlié¢nih
palestinskih in muslimanskih skupin. Vsaj
pet ljudi je bilo ubitih. Pridlo je tudi do
oborozenega spopada v Juznem Libanonu.

V Jeruzalemu so uvedli preiskavo zara-
di incidenta v JuZznem Libanonu, ko je iz-
raelski tank povzrocil smrt irskega pripad-
nika varnostnih ¢et ZdruzZenih narodov.
Na Irskem trdijo, da je 5lo za namerno
dejanje. Izraelci naj bi bili vedeli, da ob-
streljujejo polozaje modrih ¢elad. V Izrae-
lu trdijo, da je $lo za pomoto, in vlada se je
opravic¢ila Dublinu.
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Narodopisni utrinki

Kaj je pravzaprav »mulca«?

Da je danes pojmovanje, kaj naj bi bil slo-
venski knjizni jezik v tem, kar zadeva besedisce,
dale¢ preozko, bo vecina tistih, ki se za ta vpra-
Sanja zanimajo, mirno pritrdila, Toda, kadar gre
prav dolo¢no za posamezne besede, tedaj se rav-
namo po ustaljenih merilih, kakor nas je bila
uc¢ila ne najbolj razmisljujoca Sola.

Ker najve¢ danadnjega slovenskega tiska pri-
haja iz osrednjega slovenskega prostora, se ved-

no bolj Siri besedis¢e, katerega uporabljajo bodi-

si v Ljubljani ali pa v predelih, ki teZijo na to]
sredisce; izrazje v bolj oddaljenih predelih pal

gre v pozabo.

Tak$en primer je tudi beseda »mulcae«, ki jo
v Soli navadno preganjajo, ¢e§ da se »pravilno«
rete menda krvavica.

Toda, v resnici gre za dve razlitni stvari.
Na Primorskem raziirjena mulca je dveh vrst, v
goriski okolici je sladka, narejena oz. spefena v
ponvi. V tolminski okolici pa jo naredijo tudi iz

prasi¢je krvi in z dodatki, toda nalijejo meZani-

co, v debela érevesa, vse prekuhajo in potem da-
jo na hladno. Pred uporabo pa tdko mulco po-
cvrejo. Ponudijo jo z zeljem in/ali s krompirjem

v oblicah.

V primeri s tem pa je krvavica prav tako
iz pra8i¢je krvi, z raznimi dodatki; toda ne le
razne disave in izboljfave, temve¢ tudi precej
slabsega mesa, kuhanih koz ipd. Vse to primerno
zmleto. Gre za tkm. krvavo klobaso (nem. Blut-
wurst), ki je dokaj znana po srednji Evropi. Ni-
kakor pa ni to primorska mulea, ali katera od
njenih vrst,

Pojma sta torej dokaj razliéna, kakor je tudi
v primeru »potice« in »gubance« (na TrZaSkem
spresnec«). Torej peciva, ki se dokaj razlikuje po
nadevu in njegovih vrst ne gre istovetiti. Mogoce
bodo kdaj te posebnosti nasle pot tudi v nase Sol-
ske metode, kjer se zdi, da smo $Se iz »dobrih« sta-
rih ¢asov podedovali prijem, po katerem skusa-
mo ravnati tako, da ni treba preve¢ misliti.

§a

STARINSKA BESEDA »GASA«

Na slovenski vasi je ohranjenih mnogo besed,]

ki so jih slovni¢arji v svoji psihozi po ¢iStenju
slovenske govorice prepovedali za knjiZno rabo,
misle¢, da so nemske. Niso si vzeli niti toliko ¢a-
$a, da bi raziskali njihov izvor, zakaj prepric¢anje,
da smo lahko le »manjkulturni« Slovenci spreje-
mali besedje od mnogo bolj kulturnih Nemcev,
kakor ga je vsiljevala nemska znanost in v veli-
ki meri tudi slovenski siavist Miklo§i¢ na Duna-
ju, je bilo tako zakoreninjeno, da si na druge
moznosti niti pomisliti niso upali.

Med take besede spada tudi najbolj vsakda-
nja oznaka »gasa«, ki oznacuje ozek prehod med
hisami, tesno vadko ulico. V nemé&¢ini se beseda
glasi »Gasse« in nemski etimolodki slovar jo oz
nacuje za splofno germansko besedo, navajajoé
o v stari in srednje visoki nemséini (gazza, gaz-
Ze), pa v Sved&¢ini (gata) in angle&¢ini (gate). V
hemscini je ta izraz na Siroko spodrinila beseda
»Strasse« (cesta). Sploh pa jo nemski etimoloski
slovar oznacuje za besedo nejasnega izvora.

Pomensko je beseda v nemédini res prienade-
Na samo na mestno ulice. Toda v angles¢ini nam
*gate« kaZe Stevilne pomene: vrina, hiSna, mest-
Na vrata; vhod, dohod, dostop, prehod; zapora,
Zapreka; pot, steza; kanal, in Se druge prenesene
Pomene,

Izraz oznacuje »nekaj tesnega, ozkega« v po-
menu prehoda ali zapore. Nahaja se tudi pri Sor-
bih v Luzici, ki jo imajo prav tako za izposojen-
Ko iz nems&éine, spodnjeiuzisko: gasa, gornjeluzi-
§ko: hasa. Sorbski jezik je prav tako starinski
kot slovenski in ima npr. edini tudi dvojino. Zato
ni prav posebno verjetno, da bi to besedo tako
Slovenci kot Sorbi prevzeli iz nemééine, paé pa,
da gre za staro podedovano oznako.

To je toliko bolj verjetno, ker najdemo ustrez-
No obliko tudi v staroindijskem besedis¢u kot
gati - hoja, tok, tir, nem. Gang (Walde-Hofmann
IT 748), Najdemo jo v baltskih jezikih, tako v
letonskem kot gaita - nadin hoje, hoja, tek, nem.
Gang (Walde-Hofmann I 93), ter kot gungis - kri-
Vina, ali gingti - kriviti se (itm. I 601). V ru!;c}inil
Pomeni gustdj - tesen, debel; gadi - hlade. Primer-
iaj slovensko gate. V hrvas¢ini je gal - brana, jez,
valobran, gatiti - zapirati, V sloven&éini pomeni
fatiti - nekaj maditi, zatikati, in gaziti - bresti

Sneg v celo, utirati pot skozi zarasel svet ipd.

Preganjanje te besede iz govorjene in pisane
slovens¢ine je povsem neupravideno in kaZe na
dokaj pomanjkljive metode, s katerimi so odgo-
vorni oblikovali slovensko knjizno besedis¢e. Be-
sede »gasa« ne najdemo niti v slovenskem pravo-
pisu, kjer bi jo vsaj prepovedali. Niti je ne zaja-
me v svoj etimoloski siovar Fr. Bezlaj, éeprav
prav on odkriva zadnji ¢as Stevilne vzporednice
med slovenskim in baltskim besedii¢em. V pri-
merjavah z nemsko obliko bi bili morali biti po-
zorni vsaj na pripombo, da gre v njih jeziku za
nejasen izvor, kar Ze samo po sebi predpostavlja,
da gre lahko tudi za prastar slovenski izraz.

5.
_._,O_

Upravni svet Slovenskega stalnega gle-
dalis¢a v Trstu bo imel 21. t.m. obéni zbor.
Na dnevnem redu je tudi izvolitev pred-
sednika.

ZASTRTE KRITIKE

Iz Libije prihajajo slabo zastrte kritike
na ra¢un Sovjetske zveze. Neki tednik ob-
javlja ¢lanek, ki o¢ita Moskvi, da ni za-
vzela jasnega stalista do vojne v Cadu,
kjer se je bila Libija zapletla v spopade
proti vojski tamkajsnje zakonite oblasti.
Libijski tednik namiguje, da Sovjeti niso
odlo¢ni proti tako imenovanim imperiali-
stom, proti katerim da nastopa Gedafijev
rezim v Cadu. »Ce Sovjetska zveza ne 5¢i-
ti Afrike proti imperialistom, bodo njeni
prijatelji brez argumentov proti njenim na-
sprotnikom v Afrikie¢, je reéeno v ¢lanku.

Pisanje libijskega tednika je v o¢itnem
nasprotju z dosedanjim staliséem libijskih
obéil, ki so poudarjala, kako Moskva pod-
pira libijske nastope v Cadu. Vse to je za-
nimivo tudi zato, ker je Libija lani celd
ze namigovala, da bi se utegnila vkljuéiti
v VarSavski pakt; tc je bilo v ¢asu ame-
riSkega aprilskega letalskega napada, ko
so ZdruZene drzave demonstrativno nasto-
pile proti Libiji, obtoZeni netenja medna-
rodnega terorizma.

ITALIJA IN JUGOSLAVIJA

Jugoslovanska zvezna vlada je pred
dnevi razpravljala o odnosih z Italijo. Pri
tem je prouc¢ila poroc¢ilo o uradnem obisku,
ki ga je jugoslovanski zunanji minister
Dizdarevi¢ v lanskem novembru opravil v
Rimu. Vlada je natc vzela na znanje po-
rocilo o poteku pogovorov med delegaci-
jama Jugoslavije in Italije, ki sta razprav-
ljali o sodelovanju na podro¢ju ribistva.
Beograjska vlada je dalje posluSala poro-
¢ilo o poteku pogovorov v lanskem decem-
bru med predstavniki italijanskega in ju-
goslovanskega zunanjega ministrstva, ki so
razpravljali o vprasanju ribolova. Clani

| beograjske vlade so poleg tega poslusali
i porocilo o incidentu v Trzaskem zalivu v

lanskem novembru. Jugoslovanska zvezna
vlada je sprejela predlog italijanske dele-
gacije, naj bi se v drugi polovici januarja
nadaljevali v Italiji pogovori o sodelova-
nju na podroc¢ju ribistva. Pri tem prihaja
v postev predvsem sklenitev meddrzavne-
ga sporazuma o ustanovitvi in delovanju
mesanih druzb.

Slovenska skupnost
o0 novoletnem sprejemu v Ljubljani

M nadaljevanje s 1. strani

nika, da se polozaj Slovenskega stalnega
gledaliéa Se slabsa.

Pred o¢mi je treba imeti tudi splo$nej-
Se negativne pojave: od padanja zivljenj-
ske sile, ki se kaze z nizko rodnostjo, do
ugotovitve, da so zal mamila razsirjena tu-
di med slovensko mladino. Nadaljuje se

razlas¢anje slovenske zemlje.

Na vsedrzavni in krajevni ravni se obli-
kuje pravo predvolilno ozracje, ki pri nas
pomeni tudi snubljenje desni¢arskih gla-
sov na ra¢un nacelne podpore upravic¢enim
zahtevam Slovencev. Nekateri zaostrujejo
dejstvo, da niso bila uresni¢ena nekatera
doloc¢ila Osimskih sporazumov glede ribo-
lova, cestnih povezav, boja zoper toto. A
ravno pri tem je treba odloéno poudariti
tako v Italiji kot na mednarodni ravni, da

je hudo neizpolnjevanje Osimskih sporazu-
mov predvsem v tem, da Slovenci v Italiji
Se nismo delezni globalnega zas¢itnega za-
kona, saj so ¢lovekove pravice ve¢ vredne
kot ribolov ali ceste.

Spregovorili so tudi predstavniki Slo-
vencev v Porabju in pa na Koroskem. Tam
je v ospredju boj za obrambo sedanjega
Solskega ustroja, ki je pod udarom nem-
skih nacionalistov. Nanovo se postavlja tu-
di vprasanje odnosa do manjsinskih so-
svetov.

Med velikimi uspehi koroskih rojakov
pa je vsekakor bila izvolitev drzavnega po-
slanca Karla Smolleta, ki je kot predsed-
nik Koroske enotne liste nastopal na zele-
ni alternativni listi. Spregovoril je tudi
sam in u¢inkovito poudaril. koliksna je
vrednost samostojnega politiénega nastopa-
nja manjsinskih narodnostnih skupnosti.
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Ob tretji
obletnici smrti
Franca Jeze

Prihodnji torek, 20. t.m., se bomo spominjali
tretje obletnice smrti prijatelja in nasSega dolgo-
letnega sodelavca Franca Jeze. Ko &lovek ob tej
obletnici razmislja o njem, njegovem delu in mi-
slih, ki jih je neutrudno posredoval pisno in ust-
no, ugotavlja, da so Stevilne njegove trditve o
slovenski stvarnosti tudi danes aktualne. Z iz
redno bistrostjo in daljnovidnostjo je znal kot
odlicen cCasnikar predéesno zaslutiti, kam »plo-
vemox.

Vendar, ko se ga spominjamo, ne moremo Iii-
mo njegovega literarnega ustvarjanja. Ze kot
mlad gimnazijec je objavljal svoje literarne tek-
ste v Stevilnih glasilih. Pred dnevi smo dobili
v roke zbornik »Mlada setev«, ki so ga izdali ma-
turantje mariborske gimnazije leta 1937. Pri
zborniku je Franc Jeza veliko sodeloval. Prispe-
val je ve¢ krajdih proznih tekstov in nekaj pe-
smi. Napisal pa je tudi uvodno besedo, v kateri
med drugim pravi: »Nofemo pomagaii rusiti fe-
ga, kar nam je v teh tezkih dneh, ki jih Slovenci
in z nami ves svet prezivijamo, ostalo celega in
neoblatenega. PridruZzujemo se onim, ki hocdejo
na delo, da zgradijo novo stavbo nase slovenske
kulture. Pesimizem je znak slabi¢ev, nemoénih
dus. Graditi hoéemo, pomagati z ljubeznijo do
revnih in zatiranih, do nalega majhnega, a ven-
dar tako velikega slovenskega ljudstva. Sovras-
tvo nikoli ni zgradilo nifesar velikega in ne bo,
zato se mu odpovedujemo in podajamo roko
vsem, ki nam hoéejo biti tovarisi pri gradnji no-
ve slovenske, na idealizem naslonjene kulture.«

Ko ¢lovek, ki je poznal rajnega Jezo, prebere
te besede, se zave, da jim je bil vedno zvest.
Tistim, ki so ga poznali, pa Zelimo v spomin nanj
objaviti pesem, ki jo je med drugimi Franc Jeza
priobé&il prav v tem zborniku.

TO SEM JAZ ..

To sem jaz, vedni sanjad,

veliki potepuh in nemirni lovec

fatamorgan zemeljske puscave ...

Z drzno mislijo segam

iz dna modvar do zvezdd

in bluzno Zejen Lepote cdkrivam izgubljene
daljave ...

Moje srce je gnezdo nemira

in moja kri zveni v omami, divje spros¢eni

pesmi upora vsem zakonom Vsemira.

V wviharjih vesoljne noéi, vse Stvarstvo tezede,

plapola moj duh kot zubelj plamenice

gorece ...

Hrepenede isée poti skozi temd,

da se zdruzi z veénomirno, sladko Ludjo

Resnice ...

... To sem jaz, ¢lovek ..

—_—

Tudi Furlanijo Julijsko krajino je za-
jel hud mraz. V torek, 13. t.m., je v Trstu
in okolici zapadlo kar 15 cm snega, kar je
vsekakor nekaj izrednega. Za sre¢o je mraz
prav ta dan nekoliko popustil, tako da ni
bilo kdovekaksnih teZzav pri prometu. Na
Goriskem je zapadlo kakih 20 cm snega, v
Benectiji pa so bili nekateri zaselki dalj ¢a-
sa odrezani od sveta.

IzSla je prva letosnja »Pot« -
glasilo trzaskih visjeSolcev

V tednu pred zafetkom boZi¢nih poéitnic je
iz§la »Pot«, glasilo dijakov vigjih srednjih sol v
Trstu. Gre za prvo Stevilko v letosdnjem Solskem
letu in zato delno objavlja prispevke, ki so bili
napisani $e v lanskem Solskem letu. V glavnem

gre za objavo spisov, razmisljanj, referatov in |

pesmi, ki jih prispevajo sami dijaki in dijakinje.
Gre za sestavke, ki govorijo o Zivljenju na Soli,
o vpraSanjih, ki si jih postavljajo mladi in o nji-
hovem gledanju na svei, ki jih obdaja. V tem
smislu se nam zdijo 8¢ posebej znalilne pesmi,
ki so jih prispevale Nadja Svara, Kristina Kralj,
Igor Ostrouska in Dana Svetina. Vse so znacilno
obéutljive za prableme sedanjega ¢loveka v pro-
storu in ¢asu. Nekatere so celo nekoliko 3saljive,
a za ironijo in lahkotnostjo se skrivajo tudi ve-
like resnice.

Resne, skoraj preresne pa so besede dekleta,
ko zapiSe verz:

»Danes je vse postavljeno v dvom,

vse se spet zapira

in zastavlja na tiso¢e neresljivih vprasanj,
ko ¢lovek prodira oborozZen

v nezasciteno bistvo drugega ¢lovekas.

Lep je referat o grskih mitih, prav posebno
pa se nam zdi zanimivo branje recenzij in ocen,
ki jih objavlja ta 5tevilka Poti. Nekateri dijaki
s0 namred po ogledu uprizoritve Cankarjeve dra-
me »Za narodov blagore«, ki je bila letos na re-
pertoarju Slovenskega stalnega gledalii¢a, napi-
sali svoja mnenja o tej predstavi. Vsa kaZejo na
veliko kriti¢nost in samostojnost misli, predvsem

pa tudi zdrave pameti. Dijaki znajo stvari ime-
novati s pravim imenom in tako pravijo, da bi
bilo pravilno trzasko uprizoritev imenovati »dra-
ma po Cankarjue, kajti reziserjev doprinos in
interpretacija sta odloc¢iino oblikovali trzasko u-
prizoritev »Blagra«. Zeio pohvalno pa se dijaki
izraZzajo o sporocilnosti te dramske uprizoritve.

Na splodno gledano je Pot zanimiva in prijet-
na za branje. List je onremljen z ilustracijami
samih dijakov, ki so zelo raznoliki in pestri. Ob

VECER V DSI V TRSTU

V Drustvu slovenskih izobrazencev v
Trstu, Donizettijeva 3, bo v ponedeljek, 19.
januarja, predstavitev knjige prof. Tomaza
Simcic¢a o dr. Jakobu Ukmarju, ki je pred
kratkim izsla v redni zbirki Mohorjeve
druzbe. Delo bo predstavil Marko Tavéar.
Zatetek ob 20.30.

branju se zdi, da se je kon¢no tudi ustalil kon-
cept glasila, ki ob spisih in literarnih prispevkih
kaZe veliko pozornost tudi referatom, recenzijam
in ocenam. Vse to namreé¢ nudi dijakom moZnost,
da oblikujejo svojo osebnost in postajajo dovzet-
ni tudi za aktualna kulturna in druZzbena vpra-
Sanja. Zeleli pa bi si nekaj zapisov o peredih
vpradanjih na %oli in ¢ Zoli. Prepri¢ani smo, da
bi Pot lahko bila tisti glas, ki bi pravoéasno opo-
zarjal na odprta vpraSanja na nasih Solah.
M.T.

Zanimiv vecer o

V mali dvorani KatoliSkega doma v Go-
rici je SKPD »Mirko Filej« priredilo v po-
nedeljek, 5. t. m., zanimivo predavanje o
teologu in filozofu AleSu USenicniku.

Zbranim je USeni¢nika, njegovo zivlje-
nje, ¢as v katerem je Zivel in sporoéilo, vse-
bino, idejo njegovih del, predstavil duhov-
nik in univerzitetni profesor na Urbaniani
v Rimu dr. JoZe Pirc, ki je o Alesu USenic-
niku napisal obsirno in zelo tehino mono-
grafijo. 1z8la je kot predelana doktorska di-
sertacija v Ljubljani.

Predavatelj je predstavil pomembnejse
zivljenjske prelomnice v USeni¢nikovem
zivljenju in pomembnejse knjige, analizi-
ral je tudi politi¢cno ozadje, v katerem je
Usenic¢nik, kot katoliSki ideolog, vplival tu-
di na politi¢ne odlo¢iive katoliskih politié-

Alesu Usenicniku
nih delaveev in katoliSkih dru$tev in orga-
nizacij.

Useni¢niku je bila prva vrednota vera
in v tej ludi je seveda gledal na vse ostalo
zivljenje, pisal, predaval in objavljal. V
svojih delih je nakazal Stevilne misli in
resitve, ki so aktualne tudi danes. N. pr.
pojem »solidarnosti«, ki naj odpravi social-
ne krivice.

Svojo misel je Ale§ Usenicnik osnoval
na naravni zivljenjski modrosti in na kato-
liskih verskih nacelik. V tej smeri je torej
nadvse vztrajno, plodno in kvalitetno delal.
Vpliv, ki ga je imel na slovensko javnost
je bil velik. Za tiste, ki bi jih zanimalo kaj
vec¢ zvedeti o delu in Zivljenju AleSa Use-
ni¢nika, svetujemo v branje Pir¢evo knji-
g0 0 njem.

Slovo od dusnega pastirja

V cerkvi Novega sv. Antona v Trstu
je 11. t.m. zadnji¢ maseval dosedanji slo-
venski dusni pastir dr. Joze Preseren. 18.
januarja bo namre¢ nastopil njegov na-
slednik Marij Gerdol, ki bo $e naprej skr-
bel tudi za slovensko dusno pastirstvo pri
Sv. Jakobu.

Dr. Joze PreSeren je skrbel za to po-
membno slovensko cerkveno postojanko v
srcu Trsta polnih 41 let, saj je nastopil
kmalu po obnovitvi slovenskega bogosluz-

ja pri Sv. Antonu v poletju tik po koncu
vojne, ko se je na pogoris¢ih pri nas ob-
navljala slovenska prisotnost in se krepila
slovenska beseda. Kljub tezavam je ves ta
¢as — kakih 2500 nedelj in praznikov —
maseval in pridigal prej ob 7. uri, zadnja
leta pa ob 8. uri. Do izgradnje novega Ma-
rijinega doma v ul. Risorta pa je bila so-
bica v zvoniku Novega sv. Antona prizo-
ris¢e sestankov mnogih verskih in vzgoj-
nih organizacij ter skupin.
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Iz Goriske

NOVA TOVARNA V SOVODNJAH?

Sovodenjski Zupan Primozi¢ je v pone-
deljek, 12. t.m., na sestanku na sedeZu go-
riske pokrajine napovedal, da bo sovodenj-
ski obé¢inski odbor poskrbel za spremem-
bo regulacijskega naérta, da se omogoci
raz§iritev tovarne Manifattura goriziana na
ob¢inskem ozemlju. V zameno se goriSka
obé¢inska uprava obvezuje, da bo okrepila
¢istilne naprave pri upepeljevalniku, ki se
nahaja tik ob sovodenjskih hisah.

Razsiritev tovarne bo veljala 40 mili-
jard lir nalozb in bo prinesla 100 novih
delovnih mest, prebivalstvo in soglasno tu-
di ob¢inski svet pa sta doslej odklanjala iz-
gradnjo obrata na tisti lokaciji, in sicer iz
nasprotovanja odtujevanju slovenske zem-
lje in nadaljnjemu onesnaZevanju okolja.

»SEIME« V LASKEM

Po vsej spodnji Furlaniji do Laskega so
domacini po stari navadi na predveder
praznika svetih treh kraljev tudi letos priz-
gali »sejme« — »pignarui« kot jim pravijo
— se pravi kresove. Ta stara poganska na-
vaad se je ohranila do danasnjega dne. Naj-
vaznejsi pomen te navade je, da so hoteli
ljudje z ognjem pomagati soncu. To je
namre¢ v tem letnem ¢asu Sibkeje in mu
je treba pomagati s svetlobo in toploto, da
bo moé¢nejse, ko se dnevi za¢enjajo daljsati
in bo sonce v novem letu spet sijalo kot vsa
leta prej.

Danes ljudje predvsem proucujejo smer
dima, ki se dviga ob kresu. Ce piha burja,
pomeni, da bo letina slaba, ¢e pa piha ve-
ter z Zahoda, bi merali imeti dober pri-
delek.

Primorski Slovenci te navade ne pozna-
jo, ¢eprav je razsirjena po drugih predelih
Evrope. Delno se te navade drZijo Slovenci
iz Lagkega, se pravi prebivalci na poboé¢ju
Krasa nad Romjanom. Tu ob meji s Padsko
NiZino pa ne poznajo kresov, ki so znaéilni
za slovenske vasi na najdaljsi dan v letu,
to je na praznik svetega Janeza Krstnika,
23. junija.

OB PETLETNICI
NADSKOFOVE SMRTI

Ob petletnici smrti so se v kulturnem
sredi§¢u Fogar v Gorici spomnili nadskofa
Pietra Cocolina. V veZi bivSega centralne-
ga semeniséa so odkrili spominsko plosco.
O rajnem nadgkofu Cocolinu sta govorila
Celso Macor in Mafaldo Cechet.

—_——

Poljski predsednik, general Jaruzelski,
je opravil uradni obick v Rimu. Sprejeli so
8a predsednik republike Cossiga, predsed-
nik vlade Craxi in drugi visoki italijanski
Predstavniki. V Vatikanu ga je sprejel pa-
PeZz Janez Pavel II. Predsednik Jaruzelski
je imel pogovore tudi s predstavniki Zveze
industrijeev in s predsednikom Fiata A-
gnellijem.

Demoproletarci in radikalci so priredi-
li protestne demonstracije in zahtevali

Pravice za prepovedani sindikat Solidar-
nost,

NAPETOSTI

Medtem ko se Stevilo stavkajoc¢ih v jav-
nem sektorju v Franciji polagoma manj3a
zaradi dolgotrajnosti protestne akcije, je
prislo 12. t.m. v Parizu do dveh manifesta-
cij proti sedanjim stavkam. Vodja desnice
Le Pen je sklical manifestacijo na trgu
pred Opero. Po mnenju opazovalcev se je
zbralo le kakih tiso¢ ljudi. Nacionalna fron-
ta obtozuje tako sindikate kot vlado, ki da
je nesposobna za urejanje druzbenih pro-
blemov.

Politi¢no pomembnejsa je bila manife-
stacija na trgu pred kraljevo palaco, ki so
jo skupno oklicali pariSko zdruZenje malih
in srednjih industrij, neka nova organiza-
cija proti stavkam v javnem sektorju in pa
obe stranki vladne veéine: novogolisti in
giscardovei. Kljub ostremu mrazu, saj je
pihal veter in je bila temperatura 12 sto-
pinj pod niclo, se je zbralo kakih 10 tiso¢
ljudi, ve¢inoma trgovcev, obrtnikov in ma-
lih podjetnikov. Pred sprevodom jim je
spregovoril tajnik novogolisticne stranke
Toubon, ki je nato korakal na ¢&elu spre-
voda ovit v francosko trobojnico. Gesla,
ki so jih vzklikali udeleZenci, so bila uper-
jena proti socialistiénemu predsedniku Mit-
terrandu in proti glavnemu tajniku levi-
¢arskega sindikata Krasutskemu.

Socialisti in sindikati so obsodili mani-
festacijo kot nevarno provokacijo proti
sindikalnim svobo$¢inam. V vladnih kro-
gili ni bilo navdu$enja za tako pobudo.
Kljub pomislekom pa je ministrski pred-
sednik Chirac izjavil, da ima tudi veéina
F'rancozov pravico, da miroljubno pove
svoje mnenje o stavkah.

PROTI NASILNEZEM

V Argentini je skupina aktivistov, ki se
bori za ¢lovekove pravice, predlozila vr-
hovnemu vojaskemu svetu seznam 650 vo-
jakov, osumljenih, da so sodelovali pri na-

siljih v ¢asu vojaSke diktature. Seznam je!

opremljen s pri¢evanji prezivelih Zrtev na-
silja. Aktivisti zahtevajo sodni postopek.
Pri tem gre tudi za tekmo s ¢asom. Argen-
tinska vlada je namre¢ decembra odobrila
zakon, po katerem je Cas za prijavo kriv-
cev le dva meseca. Ko bo ta rok pretekel,
ne bodo ve¢ sodno preganjali storilcev.

V FRANCUI

Napeto pa je bilo 12. t.m. v Montreuilu
pri Parizu, kjer je bila novogolisti¢cna ma-
nifestacija pred sedezem levic¢arskega sin-
dikata. Prislo je tudi do fiziénega obracu-
na, tako da so morali zaradi lazje po3kod-
be sprejeti v bolnidnico nekega novogoli-
sti¢nega poslanca. Njegova stranka skusa
utrditi Chiracov polozaj z mobilizacijo ta-
koimenovane tihe vecine.

——

NOV INCIDENT V CADU

V Cadu je prislo do novega incidenta
vzdolZz Sestnajstega vzporednika, ki razme-
juje podroé¢je pod vladnim nadzorstvom in
severne predele, kjer gospodarijo libijski
oddelki. Manj$a skupina Libijcev se je pri-
blizala mestecu Kalait, oddala nekaj stre-
lov in se spet umaknila. Zrtev menda ni
bilo. Incident potrjujejo v Parizu, ki nudi
zavezniska vojaska jamstva zakoniti ¢adski
vladi, zanikali pa so ga v Tripolisu.

Medtem si je skupina francoskih ¢asni-
karjev lahko ogledala oazo Fada, ki so jo
bili pred desetimi dnevi zavzeli redni ¢ad-
ski oddelki. Opazili so veliko pobitih Libij-
cev in uni¢enih tankov, kar v bistvu potr-
juje vladne podatke o spopadu, ki je bil za
Libijce zelo neuspesen. Uradno ¢adsko po-
veljstvo je po bitki objavilo, da je bilo uni-
¢enih 92 libijskih tankov.

ZASEDALI SO VODITELJI

PARTIZANSKIH SKUPIN

V Pakistanu so se te dni sestali vodite-
1ji sedmih partizanskih skupin, ki se v Af-
ganistanu borijo proti rezimskim silam in
sovjetskim zasedbenim ¢etam. Vlada v Ka-
bulu je namre¢ pred nedavnim predlagala
gverili §estmese¢no premirje, ki naj bi se
zacelo Ze te dni, in pa pogajanja o narod-
ni spravi. '

Voditelji odpora so dosegli skupno sta-
lis¢e o teh predlogih, ¢asnikarjem pa niso
hoteli ¢isto nié¢ povedati o svojem sklepu.
Objavili ga bodo Zele v prihodnjih dneh.
Ze prej$nji teden so nekateri partizanski
voditelji izjavili, da je mogoce pristati na
pogajanja le v primeru, da se takoj umak-
nejo vse sovjetske Cete. Eden izmed ude-
lezencev seje je dejal le to, da bo sklep, ki
ga bodo sporo¢ili, zgodovinskega pomena.

Povracilni ukrepi na Kitajskem

Na Kitajskem se je zacela represija pro-
ti nekaterim vidnim izobrazencem, ki so
zagovarjali demokratizacijo. Iz komunistic-
ne partije so izkljuéili znanega pisatelja in
¢asnikarja Liuja Binjana, literarnega kri-
tika Wanga Ruohuanga in pa tudi v Italiji
znanega astrofizika Fanga Lizhija. Danas-
znanega astrofizika Fanga Lizhija.

Kitajsko ¢asopisje jih poimensko napa-
da in poudarja, da je treba premagati zago-
vornike mescanskih in kapitalisti¢nih idej.
Odstavljena sta bila rektor in prorektor
znanstvene in tehnoloske univerze v Hefe-
ju. Prorektor je Ze omenjeni astrofizik Liz-
hi, rektor pa profesor Wuam Wej Jan. To
sta skupno sklenila partijski centralni ko-
mite in osrednja vlada. Astrofizika so obto-
zili, da je na univerzi 8ibil vodilno vlogo
partije, kot posledica pa je prislo do ne-

davnih $tudentskih manifestacij. Tudi rek-
tor naj bi bil odgovoren za ideolo$ko zme-
do na univerzi.

Mnozijo se glasovi, da je tudi odstrani-
tev partijskega tajnika Hua Yaobanga e-
den izmed ukrepov proti pobudnikom libe-
ralizacije. Te dni so se sliSali v Pekin-
gu glasovi, da je kitajski voditelj Deng
Xiaoping pripravljen Zrtvovati svojega tes-
nega sodelavca Yaobanga, da bi dal nekaj
zados¢enja togim predstavnikom partijske
pravovernosti, ki se upirajo spremembam.
Obstaja pa Se ena razlaga, po kateri naj bi
sicer Deng Xiaoping Zrtvoval Yaobanga in
nekaj izobraZencev, vendar naj bi za no-
vega partijskega tajnika v kratkem posta-
vil dosedanjega ministrskega predsednika
Zhaa Ziyanga, kar bi pomenilo, da misli
vztrajati pri reformah.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

|z81a je pesniSka zhirka »Soba 190«

V Gorici je iz8la slovenska knjiga. Izdal jo je
SMREKK (Slovenski mladinski rekreativni kul-
turni klub), kar je vazen kulturni dogodek, saj

pomeni, da SMREKK spet aktivno in originalno |

stopa na prizorii¢e slovenske kulturne dejavno-
sti v zamejstvu. Vendar tudi knjiga, o kateri je
govora, zasluzi najveéjo pozornost. Gre namreé

za pesnisko zbirko in obenem zbirko likovnih li-|

stov, ki sta tesno povezani, ker sta v bistvu
skupno nastajali. Avtorjema, pesniku Juriju
Paljku in likovniku Davorinu Devetaku, je bila
med Studijem na trzaski univerzi v letih 1978-
1982, skupni dom soba Studentovskega doma v
Trstu, ki nosi Stevilke 150. Po tej sobi pa sta
Paljk in Devetak tudi naslovila to knjigo. »Soba
150«, torej, tako je naslov tej knjigi, ki pomeni
lepo novost v slovenski publicistiki. Gre namreé
za knjigo, ki prica o nekem ¢asu, o idejah in
mislih, ki lahko nastanejo v doloé¢enem okolju in
krogu ljudi. »Soba 150« je torej istocasno tudi po-
jem za vse to. To dejstvo poudarja Ivan Sirk, ki
je pesmi zbral in jih uredil, v svoji utemeljitvi
»Zakaj pesniski zbirki naslov SOBA 1507« Tako
pravi: »Po kosilu smo hodili na kavo, nato pa v
sobo &t. 150. Tu smo kadili MS in se pogovarjali,
veckrat prav Zivo in zagrizeno, o zenskah, glasbi,
profesorjih, politiki, dinarju, partizanih, belogar-
distih, revijah, ¢lankih, filmih, knjigah in poezi-
ji. Glavno besedo je imel Jurij, saj je bil v tro-
jici najbolj naditan in najbolj poucen o aktualnih
vprasanjih pa tudi o Zivljenju sameme«. Cutili
smo, pravi, da bi morali nekaj napraviti, da ni
vse, ¢e poslusamo predavanja in polagamo izpi-
te. Podobne misli izraza tudi Davorin Devetak v
svojem zapisu, ko piSe: »Soba stopetdeset. To je
zame sedaj abstraktni in ¢isti pojem, ki mi po-
meni obdobje, od, do.. ¢as naSe skupne pripra-
ve na svet, na odraslo zivljenje«. O risbah Davo
rina Devetaka, ki ga vsi noznajo za Atota, pa pra-
vi Paljk, »Soba 150 ne bi bila soba 150 brez nje-
govih risb in portretove.

Knjigo, ki jo imamo v rokah, moramo torej
brati in istoc¢asno tudi gledati. Paljkove pesmi in
Devetakove risbe so ceiota. Obenem je o¢itno, da
sta te pesmi oziroma te risbe ustvarjali povsem

nasprotujoci si osebnosti, ki pa se verjetno prav
zaradi tega dopolnjujeta.

Knjiga je razdeljena na petnajst krajsih sklo-
pov. Iz te lirike se kaZe svet notranjega iskanja,
vere v prihodnost, hrepenenja in odnosa do Bo-
ga, do ljubezni, do Trsta in zemlje, ki mu pomeni
edino gotovost. Pesmi odrazajo Se vrsto zivljenj-
skih wvprasanj, ki so lastna vsakemu mlademu
¢loveku. Zbirka se zadenja s pomenljivim stihom:
»Tragika zivljenja je,
da ga meris po sebi,
presoja& po sebi,
ubijas v sebi,
da bi Zivel naprej.«

Vendar je v teh pesmih tudi véasih jedka iro-
nija Vipavea, ki spremlja zZivljenje Slovencev na
Trzaskem in v Trstu samem. Vse pesmi pa so o

¢itno bile napisane ob upostevanju tistega grad
benega materiala, ki je Juriju Paljku pomagal
graditi samega sebe. Tako v neki pesmi pravi:
»Vpijem, da bi se naSel/ in v sebi zgradil most«
V drugi pa zapiSe: »Na belem papirju bo ostala
sled/ mojega hrepenenjaz.

Ni¢ koliko verzov in misli najdemo v tej zbir-
ki, ki so vredni, da razmisljamo o njihovem spo-
roc¢ilu. Prav bi zato bile, da bi jih sami prebirali,
kot se to spodobi za liriko, saj je branje pesmi
zelo individualna zadeva.

Vendar, ko pisemo ¢ teh verzih, moramo isio
ali skoraj isto zapisati tudi o Devetakovih ris-
bah. Tudi te risbe, ravno toliko jih je kot sklo:
pov, niso le figurativne. Gre predvsem za simbo-
liéno sporocilo teh risb, portretov in fantasti¢nih
zlozenk, ki pa so vsem giavni osebek ljudje, obra-
zi in njihovi izrazi ter gibi. Ze prva risba, »Moz,
ki dela v vinogradue, je dovolj, da nas preprica
v Devetakovo ekspresiviio mod.

Ko pesnisko-likovna zbirka Jurija Paljka in
Davorina Devetaka z naslovom »Soba 150« stopa
med ljudi, smo prepri¢ani, da jo bodo sprejeli kot
posrec¢en in kvaliteten izraz mlade ustvarjalnosti
pri nas.

M.T.

Sesta Stevilka dvomesec¢nika »Znamenje« spet
potrjuje tehtnost in kvaliteto te publikacije. V
branje nas uvede ¢lanek odgovornega urednika
dr. Vekoslava Grmi¢a o Mistiéni razseznosti teo-
logije osvoboditve. Za slovenske razmere pa se
nam zdi veliko bolj zanimiv in pomemben pri-
spevek Jozeta Rajhmana, ki v Studiji »Teoloska

delo ofeta slovenske knjiZzevnosti in teologije pri
iskanju slovenskega izrazoslovja. Analiza razcle-
njuje najprej Trubarjevo biblitno govorico, se
pravi jezik, v katerega je Trubar prevajal Sveto
pismo. Pojavila se je torej najprej nujnost, da
postane svetopisemska govorica razumljiva vsa-
kemu Slovencu. Na osnovi tega, se pravi razum-
ljivega Svetega pisma, je Trubar zgradil tudi svo-
je teolosko izrazoslovje, svoje teoloSke razlage
svetega pisma. Najpomembnejse gradivo za razu-
mevanje te teoloske govorice in odnosa do razla-
ge bozje besede so Trubarjevi predgovori. Po

Osemdeset let Antona Ingolica

Za enega izmed viskov sodobne slovenske
knjizevnosti oznacujejo literarni zgodovinarji
skupino socialnih realistov, ki so se uveljavili Zze
v tridesetih letih. Polno afirmacijo pa so dosegli
Sele po osvoboditvi, zlasti v Stiridesetih in pet-
desetih letih. Mimo jubilanta Antona Ingoli¢a, ki
je pred nekaj dnevi slavil osemdesetletnico, so
v to skupino sodili Se Prezihov Voranc, Misko
Kranjeec, Ivan Potré ter Ciril Kosmad.

Anton Ingoli¢ je med obema vojnama preda-
val slovens¢ino na Ptujski gimnaziji, pozneje je
bil e profesor na mariborski prvi drzavni gim-
naziji, nazadnje pa na kiasi¢ni gimnaziji v Ljub-
ljani. Ves ¢as se je ob svojem pedagoskem delu
intenzivno ukvarjal z literaturo. Pisal je ¢rtice,
novele, romane, mladinska dela, igre, memoarje.

Z romanom Lukarji, iz§el je leta 1936, se je
uveljavil kot vodilni predstavnik takrat nastaja-
jotega socialnega romana. V njem je odkril Ziv-

lienje in delo majhnih ljudi. Z veliko ljubeznijo | jene v pisateljevi domisljiji.

I in tudi poglobljeno vrednostjo je raziskoval nji-
hove usode. Junaki njegovih 35tevilnih romanov
so kmetje, delavei, kocarji, splavarji, obrtniki.

Ingolitev slog je preprost, a vseskozi jasen.
Veliko pozornost posveca zgodbi, opisu okolja,
karakterizaciji oseb in njihovemu ravnanju v
| zvezi z okolis¢inami in soljudmi. Navzlic omenje-
ni preprostosti pa je Ingoli¢ v svojem pisanju te-
meljit. Nobenega dela se ne loti brez poprejsnjih
obseZnih priprav, §tudija. Sleherna novotarija mu
je tuja, zanj je pisanje poustvarjanje zivljenja v
vsej njegovi pestri pojavnosti.

Ingoli¢ sodi med najbolj plodovite sodobne
slovenske pisatelje. Krog njegovih bralcev je iz-
jemno 8irok, kajti v vsem njegovem ogromnem
opusu ne boste nasli niti enega nerazumljivega
stavka. Tak%no pisanje navadno ne naleti na o-
dobravanje zahtevnih kritikov, zato pa je blizu
navadnemu ¢loveku, ki se vzivlja v osebe, poro-
Z. P,

govorica Primoza Trubarja« analizira »pionirsko«

Tehtna vsebina zadnje Stevilke
revije »Znamenje«

Rajhmanu je Trubar uvedel »v slovensko teolo-
£ko govorico nov element ... Dal ji je &irok in bo-
gat pripovedni izraze. Ob lem je tudi znacilno, da
Trubar ni ljubil skovank, ampak je vedno in do-
sledno skudal najti za teoloski pojem tudi enako-
vredno slovensko besedo. »Trubarjevo iskanje
slovenskega teoloSkega izraza«, pravi Rajhman,
»je bilo iskanje ¢loveka, ki se zaveda odgovor-
nosti svojega pocCetja«.

Zanimiv je ¢lanek, ki ga podpisuje Manca Ko-
Sir in govori o ljubezni, ki ji pomeni skrivnost,
a obenem tudi gibalo vsega. Pod naslovom »Pa-
{eticni Bog« Slavko Tina razmiSlja in predstav-
lja patos v odnosu do Boga. Tako pravi: »Bozje
delovanje v zgodovini, ¢e se mu le odpremo, lah-
ko inspirira, podpira in vodi na%o rast k zrelemu
so¢utnemu bivanju kot uresni¢enju polnega Ziv-
ljenjac.

Zanimivo se bere prvi del daljse Studije o
»Umetnosti pogovora«. Znamenje objavlja tudi
prevod Clanka teologov Kaulfmanna in Kleina, ki
ga je objavil list »Orientierung, 17«, o koreninah
konflikta med ameriskim leologom Curranom in
Svetim sedeZzem.

Ob teh prispevkih pa najdemo v Znamenju e
veliko drugih zanimivih prispevkov. Siroko pa-
noramo o dogajanju v Cerkvi v svetu dobimo ob
branju ¢lankov, ki so zbrani v rubriki Zapisi. Tu-
di v tej Stevilki revije so objavljene nekatere
lepe in globoke pesmi.

—_——

SE POLEMIKA V ZDA

V Zdruzenih drzavah se nadaljuje za-
motana polemika v zvezi z afero »lIran-
gate«, to je z nedovoljeno prodajo ameri-
Skega orozja Iranu in s tajnim nakazova-
njem izirzenega denarja protisandinistic¢-
nim gverilcem v Nikaragvi. Amerisko tele-
vizijsko omrezje NBC je objavilo domne-
vo, da so dobivali gverilei velike vsote tu-
di preko Saudske Arabije in da se je bil
za to osebno zavzel predsednik Reagan.
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Koledar dramskega
sporeda Radia Trst A

ZA JANUAR 1987

0d 17. do 31. decembra, vsako soboto ob 18.
uri: Anton Pelje »IVAN CANKAR: VCERAJ,
DANES IN JUTRI«. Radijska nanizanka v treh
delih. Dramski igralec Anton Petje se je odlocil
za izjemen radiofonski prikaz Cankarjevih bodi-
dastih misli. Strnil jih je v enovito in pregledno
celoto ter jih zasedbeno porazdelil med rezoner-
ja in tri igralce. Nedvomno prav posebno sreca-
nje z Ivanom Cankarjem, ki se v vseh ¢asih, in
seveda tudi v nafem in ge zlasti tukajénjem ¢&asu,
kaze kot oster zapisovalec vseslovenskih tegob in
navzkrizij. Rezija Sergej Verc. Produkeija »Ra-
dio Trst A«

V torek, 20. in 27. januarja ob 18. uri: Samuvel
Beckeit »CAKAJOC NA GODOTA«. Ta zname-
nita igra predstavlja enega od temeljnih kamnov
»gledalii¢a absurda«, skozi nekakSno tragitno
farso pa pripoveduje o dveh potepuhih, ki dan
na dan ¢akata skrivnostinega Godota, ki da bo s
svojim prihodom vse spremenil. A kot vemo, ta
vendar nikdar ne pride ... Vsekakor ponovno za-
nimivo srecanje z besedilom in avtorjem, ki =o-
dita ze v klasiko sodobnega gledalisca. Rezija Do-
ris Kobal. Produkeija »Radio Trst Ae,

Vsak ponedeljek in petek ob 16. uri: OSEBNO.
Tedensko sredanje s prevajalci, aviorji in skrat-
ka z vsemi, ki se tako ali drugade ukvarjajo z li-
teraturo, sami gostje pa pripovedujejo o svojem
delu in odnosu do knjizevnosti. Radijska realiza-
cija Natasa Sosié. Produkeija »Radio Trst Ae,

___O_

Poslanec Franco Nicolazzi je bil po-
trien za glavnega tajnika socialdemokrat-
ske stranke. Na kongresu v Rimu je pou-

daril veljavnost »reformistiéne alternati-|
ve« in s tem zanikal veljavnost tako ime-|
novane lai¢ne alternative, ¢es da sodijo li-.

beralei in republikanei v konservativno gi-
banje z demokristjani vred.

Jack London

= (e
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»Resnica je,« sem zakljué¢il svoj govor,
»da je prav to, ker se mi je alkohol povsod
nastavljal in ponujal, naredilo, da mi alko-
hol digi. Prej se nisem zmenil zanj. Smejal
sem se mu. In vendar sem navsezadnje ob-
seden od pivskega pozelenja. Dvajset let
je trajalo, da se mi je to poZelenje vcepi-
lo, in nadaljnjih deset let je to poZelenje
rastlo. In u¢inek tega, da sem ugodil poze-
lenju, je vse prej kot dober. Po svoji ¢udi
sem zdravega srca in vesele narave. A ven-

dar trpim vse prekletstvo dusevne potrto-:
sti, kadar sem v druzbi kralja Alkohola.«

»Ampak,« sem se podvizal pristaviti
(jaz se vedno podvizam kaj pristaviti),
»kralj Alkohol mora dobiti, kar mu gre.
On govori resnico. In prav to je preklet-
$tvo. Tako imenovane Zivljenjske resnice
Niso resni¢ne. Bistvene so lazi, ob katerih
Z}Vljenje zivi, in kralj Alkohol jih postav-
lja na laz.«

»Kar pa zZivljenja ne pospeSuje,« je re-

la zena.

»Cista resnica,« sem odgovoril. »In prav

to je najgrsa plat vsega. Kralj Alkohol po-
SpeSuje smrt. Zaradi tega sem danes glaso-

KRALJ ALKOH

110 1~ T

JOZKO SAVLI

I,

V zadnjem ¢asu smo bili pri¢a pravim
[ besednim spopadom v slovenskem tisku o
[tem, kakSen narod smo Slovenci. Ali 1'es'l
| spadamo v skupino JuZnih Slovanov in smo
se naselili v Vzhodne Alpe v 6. stol,, to je
takrat, ko so Slovani prisli na Balkan, a'i
pa je nasa korenina mnogo starejSa; da
smo v resnici ziveli na naSih tleh Ze pred
Rimljani in pred Keltli? In sicer pod ime-
nom Veneti ali Vendi, kar je okrajsano iz
Sloveneti (od tega danes Slovenci).

Mnenja o tem so lahko tudi razli¢na,
nekaj pa je nujno: o vprasanju zgodovin-
skih korenin Slovencev mora potekati svo-
bodna, demokrati¢na razprava, brez Zolé
nih napadov, politiénih obrekovanj s pro-
tijugoslovanstvom ipd.

Prav taksno svobodno izmenjavo mnen;j
in novih odkritij pa je zadnjih sto let po-
vsem onemogocila ideologija, ki je prihaja-
la v glavnem iz treh smeri, nemskonacio-

nalne, panslovanske in jugoslovansko uni-
taristi¢ne. Taksna ideologija je bila izraz
politi¢nih gibanj, ki so se oblikovala v pre-|
teklem stoletju. Njihovim ciljem, ki so jih|
izrazali preko uslreznih ideologij, so se mo-
rali prilagoditi tudi kulturniki in Solniki, !
celo univerzitetni profesorji, ¢e so hote'i
imeti ali obdrzati svojo poklicno kariero.|

Celo znameniti slovenski slavist Fran
Miklosi¢, profesor na vseucilis¢u na Duna- |
ju v drugi polovici prejénjega stoletja, je
moral najti kompromis s takrat Zze prevla-
dujo¢o nemskonacionalno ideologijo v Av-|
striji. Objavil je npr. studije o slovanskih
besedah v madzarséini, romunééini, alban-
§¢ini in gricini. O slovanskih besedah v
| nem&¢éini pa nicesar.

O

val za oni predlog. Ozrl sem se nazaj v svo-
je zivljenje in sem spoznal, kako je prav
dostopnost do alkohola wvzbudila v meni
nagnjenje do njega. Znano ti je, da se v
enem rodu rodi razmeroma malo alkoholi-
kov. In z besedo alkcholik mislim élove-
ka, ¢igar telesni ustroj koprni po alkoholu
in ga Zene k njemu, ne da bi se mu mogel
upirati. Velika vec¢ina onih, ki pijejo iz na-
vade, se ne rodi samo brez pozelenja po
alkoholu, ampak s pravim gnevom do nje-
ga. Ne prvemu, ne dvajsetemu, tudi stote-
mu kozarcu Se ne uspe, da bi jim vzbudil
| ljubezen do alkohola. Toda oni so se naudi-
li piti, kakor se nauce kaditi, dasi je vse
laze nauditi se kaditi kot piti. Nauéili pa so
se, ker je bilo tako lahko dobiti alkohol.
Zenske dobro poznajo vso re¢. One trpe za
to — Zene, sestre, matere. In kadar bodo
dosegle volivno pravico, bodo glasovale za
to, da se alkohol prepove. In najboljse pri
vsej tej stvari je, da s tem ne bodo nako-
pale nikakrine nadioge bodotemu rodu.
Ker ta rod ne bo imel prilike priti do alko-
hola, ker ne bo Ze spocetka nagnjen k al-
koholu, ne bo alkohola nikdar pogresal. Po-

SLOVENSKA IMENA NA BAVARSKEM

Obveljati je moralo namre¢ preprica-
nje, da je nems¢ina vzvisena nad sosednji-
mi jeziki. Prepricanje, da je sprejemala
besede le od zahodnih sosedov, na vzhodu
pa jih je oddajala kulturno niZje stojedim
ljudstvom. Prepric¢anje, ki ga na dunajskem
jezikoslovju ponavljajo Studentom Se da-
nes. Slovenske in slovanske besede v nem-
Skem jeziku in njegovih narec¢jih pa so
preprosto zatajili.

Vendar pa jezikoslovec Miklo$i¢ ni o-
stal le pri tem. Stevilne slovenske nareéne
besede je razgladal za izposojenke iz ger-
manskih jezikov in sprozil tudi med sle-
venskimi jezikoslovci divje ¢is¢enje izraz-
ja, kar se je ohranilo do danes. Metoda le-
tega je dokaj preprosta, Vzamejo v role
nemski slovar, in ¢e ima kaka slovenska
beseda v njem vzporednico, jo prepovejo.
O kaki sociolingvistiéni raziskavi sploh ni
govora. Tako so nam vneleZi prepovedali
rabo pritrdilnice »ja«, ¢e§ da je nemska.
Menda Slovenci nismo znali re¢i ja, dokler

| se nismo sre¢ali z Nemci? Prav tako naj bi

Sele od njih prevzeli oznako »Stala«. Torej
besedo, ki jo najdemo Ze v gri¢ini, pa itali-
janscini, francoséini, angleSéini in Se kje.
Sli pa so e dalje in po zgledu juZznoslovan-
skih jezikov tudi v slovenséino trpali so-
glasniski skupini /j in nj, tako da je iz nek-
danje Lublane nastala popacena, skoraj ne-
izgovorljiva Ljubljana.

Razéidéevali danes vso to ideologko, kul-
turno in jezikovno zmedo ni najlazje delo.
Moti pa, da so taksne ideoloske napake na-
sle svoje mesto v slovenskem pravopisu
kot »znanstvene« ugotovitve in kot obve-
zujo¢e, Moti nadalje, da v Solah vtepajo v

dalje na 8. strani @

sledica tega bo Zivljenje, ki bo bogatejse
za mosko dobo rojenih in rasto¢ih mladih
fantov — da, zivljenje, ki bo bogatejSe za
rojena in rastoca deklieta, ki bodo delezna

| zdravega zivljenja mladih moz.

»Zakaj ne bi napisal vsega tega v prid
mladim fantom in mladim dekletom, ki se
bodo rodili?« je vprasala Zena. »Zakaj ne
bi napisal vsega tega, da bi pomagal Zenam
in sestram in materam, kako naj glasu-
jejo?«

»T'o bi bili spomini alkoholika,« sem se
rogal, ali bolje receno, se je rogal kralj
Alkohol. Sedel je namre¢ za mizo pri me-
ni, pri mojem prijaznem ¢lovekoljubnem
brbljanju. Kralj Alkohol je tako prebrisan,
da na mah spremeni smeh v roganje, in
niti ne ve$ kdaj.

»Ne tako,« je rekla Charmian, prezira-
jo¢ grobost kralja Alkohola, kakor znajo
mnoge zenske. »Saj se vendar nisi pokazal,
da bi bil alkoholik ali da bi imel bolestno
hrepenenje po alkoholu, temve¢ si zgolj
pivec iz navade, ¢lovek, ki bi se bil sezna-
nil s kraljem Alkoholom, ker si se dolgo
vrsto let pajdasil z njim. Zato napisi vse
to in naredi spisu naslov: »Spomini na al-
kohol.«

Drugo poglavje

Pet let mi je bilo, ko sem se prvikrat
opijanil. Bilo je nekega vrocega dne in moj
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glavo ideologke trditve o naselitvi Sloven-
cev v Alpe z obmoc¢ja Balkana v 6. stol., za
kar ni nobenih pri¢evanj in dokazov. Na-
mesto da bi se odkrito povedalo, da je na-
selitev Slovencev na njih danasnje ozemlje
Se odprto vpraSanje.

Kot vemo, so Ze koroske Slovence na
»znanstven« nacin prepricevali, da so prav-
zaprav »VindiSarji«, ki nimajo ni¢ skupne-
ga s Slovani, ako niso Ze naravnost neko
germansko ljudstvo, ki je v teku zgodovine
zapadlo slovanskim vplivom. S ponemce-
njem pa naj bi spet dobilo svojo izvirnost.
Podobno tudi vztrajanje unitaristi¢cnih zgo-
dovinarjev in jezikoslovcev, da Slovenci
obvezno pripadamo skupini Juznih Slova-
nov, v svoji konéni posledici ne pomeni ¢e-
sa drugega kot to, da se Slovenci z zlitjem
v jugoslovanstvo paé¢ le vrnemo v stanje, v
katerem smo pa¢ Ze bili, to je v enoten iz
viren narod Jugoslovanov. Tako bomo
menda tudi bolj moéni, da lahko vzdrzimo
pritisk zahodnih sosedov, germanskih in
romanskih, In tem namenom je bilo treba
prilagoditi seveda tudi zgodovinsko in je-
zikoslovno znanost.

V okviru nemskonacionalne ideologije
so se izzivljali zlasti nekateri koroskonem-
§ki zgodovinarji in narodoslovei, ki so bili
sicer zelo delavni in so opravili veliko ste-
vilo pomembnih kulturnozgodovinskih &tu-
dij, npr. G. Graber, M. Wutte, A. Jaksch,
E. Kranzmayer in $e kdo. Njihovo delo
nam Se danes nudi pomembno gradivo za
nadaljnje Studije.

Toda iz svojega nems$konacionalnega
okvira niso §li. Vpliv slovenske kulture in
jezika v Alpah so do kraja omejili, ga do-
pustili le do grebena Visokih in Nizkih
Tur, postavili naselitev Slovanov v Alne v
6. stol. in Se to le pod zas¢ito Obrov itd.
Teze, ki jih je potem tudi unitaristi¢na zna-
nost pri Slovencih povsem osvaojila.

o¢e je oral na polju. Poslali so me z doma,
kake pol milje dale¢ po vré piva. »Ampak
pazi, da ga ne zlije§,« so mi naro¢ili, ko
sem Sel.

Posoda je bila zgoraj Siroka in brez po-
krova, in kakor se spominjam, prvotno na-
menjena za loj. Ko sem tako koracal s pi-
vom, se mi je razlivalo preko roba po no-
gah. In ko sem koracal, sem premisljal. Pi-
vo je bilo prav dragocena stvar. In ¢e sem
dobro pomislil, je moralo biti tudi ¢udovi-
to dobro. Ako ne, zakaj mi ga potem doma
nikdar niso dovolili piti? Spoznal sem bil,
da so bile druge stvari, ki so mi jih odrasli
branili, prav dobre. Potemtakem je bila ta
tudi dobra. Odraslim se mora zaupati. Oni
Ze vedo. Povrh tega je bil vré prepoln. Pi-
jaca se mi je razlivala po nogah in po tleh.
Cemu ta potrata? In ziva dusa ne bi vede-
la, ali sem jo bil razlil ali popil.

Bil sem tako majhen, da sem sedel, ako
sem jo hotel prav prijeti, in jo vzdignil v
naro¢je. Najprej sem posrebal pene. Bil
sem razocaran. V njih nisem nasel ni¢ po-
sebnega. O¢itno ni bilo ni¢ posebnega v
penah. Povrh vsega okus ni bil dober. Na-
to se spomnim, da sem videl, kako so odras-
li odpihavali pene, preden so pili. Zagrebel
sem obraz v pene in srkal pravo tekoéino
pod njimi. Kar ni¢ ni bila dobra. Kljub te-

l

Tako Ze kakih sto let vse uradno zgo-
dovinopisje vneto trobi o Slovencih kot
majhnem, zgolj kmeckem narodu, brez
lastne zgodovine, sposobnosti za lastno dr-
zavnost oz. o slovenskih hlapcih in deklah,
ki jih je bilo treba pa¢ nekam »odresiti«,
ali v nemstvo ali pa v jugoslovanstvo.

Ko pa zacnemo preverjati vse te ideo-
logko - znanstvene trditve, se nam pokaZe
povsem drugac¢no stanje. Ze znani razisko-
valec D. Trstenjak je ob koncu prejénjega
stoletja objavil v znanstvenem listu Kres
(Celovec 1883) kar 57 slovenskih besed, po-
vzetih iz besednjaka koroskonemskega na-
rec¢ja. Koroskonemski sosedje niso prevze-
li torej le kake slovenske besede kot »zwil-
len« (cviliti), ¢e naj bi Ze koroski Slovenci
od njih dobili morje izrazja, ker da so bili
kulturno siromasni. Isti raziskovalec abjav-
lja leto zatem v Kresu (Celovec 1884) kar
91 besed, ki si jih je nabral v tirolskem na-
re¢nem besednjaku (Tirolisches Idiotikon,
Innsbruck 1866).

Nadrobne raziskave bi jih odkrile seve-
da Se ve¢. V knjizno nems¢ino pa jih je
prav tako zaSlo nekaj, ki so obenem tudi
slovanske, ne le slovenske. Tako avstronem-
Ska Jause (juzina), glej Duden, pa Jauk
(jug, juZni veter). Nadalje Grenze (meja,
od ograjnica), Arl (ralo); Stieglitz (tigel-
¢ek), ki so mu kasneje napadli bolj nem-
Sko ime Distelfink; pri nas pa »lisc¢eks,
prav tako umetno, ne da bi bili pomislili,
da gre pri nemSkem nazivu dejansko za
slovensko besedo. Tudi Ellenhirsch, nem-
§ki naziv za severnega jelena, ima v se-
stavi slovenski izraz jelen. Po mojem gre
za slovenske izposojenke tudi v primerih,
kot so Gast (gost), ker obstaja sorodni gla-
gol gostiti; pa Gasse (gasa), ker obstajata
tudi gaz in glagol gaziti; tudi Wall (val, o-
kop, nasip), Planken (Bretterzaun) od plan-
ke itd.

dalje
mu sem pil. Odrasli so Ze vedeli, kaj so de-
lali. Glede na mojo malo postavo, velikost
vréa v mojem naroc¢ju in glede na to, da
sem pil iz nje zadrZevaje sapo in imel o-
braz do udes zakopan v pene, je bilo pre-
cej tezko preceniti, koliko sem spil. PoZzi-
ral sem tudi kakor kako zoprno zdravilo
v naglici, da bi bil ze konec tezke preiz-
kusnje.

Zdrznil sem se, ko sem jo mahnil dalje,
in sem si dejal, da se dobri okus pozneje
pojavi. Na tisti dolgi polovici milje sem Se
nekolikokrat poskusil. Tedaj se zacudim,
koliko je manjkalo piva. Ko pa sem se
spomnil, da sem videl, kako so postano pi-
vo zopet vzpenili, sem vzel prot in mesal
pivo, kolikor ga je ostalo, dokler se ni pe-
nilo prav do vrha.

In o¢e ni ni¢ opazil. Izpraznil je vré z
veliko Zeljo potefega se ora¢a, mi ga vrnil
in prijel zopet za oralo. Skusal sem stopati
vétric konj. Spominjam se, kako sem se
spotaknil ob kopita, padel pred blestec¢i se
lemez in kako je ofe tako moc¢no potegnil
vajeti, da so konji malodane sedli. Pozneje
mi je pravil, da je za las manjkalo, da mi
ni trebuha razparale. Megleno se tudi spo-
minjam, kako me je ofe v naro¢ju odne-
sel do konca polja in kako se je ves svet
vrtel in sukal, in zavedal sem se, da mi je

EVROPSKI MONETARNI SISTEM

V evropskih gospodarskih in finanénih
krogih obsirno komentirajo bruseljske skle-
pe o spremembah v evropskem monetar-
nem sistemu. Kot znano, so nemsko marko
|in nizozemski goldinar ovrednotili za 3 od-
stotke, belgijski in luksemburski frank pa
za 2 odstotka. Ostale valute so ohranile
pariteto z evropsko denarno enoto ECU.
To Se posebej velja za Francijo, ki je u-
spela v svoji zahtevi, da se njena valuta
ne razvrednoti.

Francoski ministrski predsednik Chirac
je izjavil, da mora njegova drzava zdaj po-
kazati enako gospodarsko resnost, kot jo je
pokazala Zahodna Nem¢éija. Gospodarski in
finanéni minister Balladur pa je naglasil,
da se lahko zahodnoevropske drzave u-
spedno zasc¢itijo pred morebitnimi novimi
padei dolarja le na ta nacin, da se krepko
poveZejo v medsebojnem sodelovanju. Za-
hodnonemski finan¢ni minister Stolten-
berg pa je dejal, kako bruseljski sklepi do-
kazujejo akcijsko sposobnost evropskega
monetarnega sistema.

VOJNA MED IRANOM IN IRAKOM

Iraska lelala so 12. t.m. ze tretlji dan
zapovrstjo bombardirala nekatera iranska
mesta, med njimi versko prestolnico Kuom.
V Bagdadu pravijo, da so to povracilni u-
krepi za iranske letaiske in raketne napa-
de v zadnjih dneh. V nedeljo, 11. t.m., so
Iranci izstrelili nekaj raket proti Bagdadu
in Basri. V Iranu potrjujejo vojaske na-
'pade in poroéajo o podobnih nastopih last-
| nega letalstva.

Medtem porocaje o zelo hudih kopen-
skih spopadih na juznem delu fronte. Na-
sprotujoca si porocile ustvarjajo Ze obicéaj-
no zmedo o tem, katera od obeh wvojska
bo dosegla vedje uspehe. Razvidno je le,
da so izgube na obeh straneh zelo visoke
in da gredo Stevilke v tisoce. Medtem je ira-
§ki predsednik Hussein obiskal oddelke v
frontnem zaledju.

bilo na smrt slabo, in sem si bil svest, da
sem storil strasen greh.

Popoldan sem prespal pod drevjem in
ko me je ob sonénem zahodu oc¢e zbudil,
sem se vzdignil na mo¢ bolan in se s tezavo
vlekel domov. Bil sem ves izmucéen, udje so
fmi bili tezki in v Zelodcu sem ¢&util neko
podrgetavanje, ki se je raztezalo do grla
in mozZganov. Podoben sem bil ¢loveku, ki
je prestal borbo s strupom. Resni¢no, za-
strupil sem se bil.

Tedne in mesece po tem mi je bilo prav
tako malo do piva, kakor do Zeleznega og-
njis¢a v kuhinji, ob katerem sem se bil o-
pekel. Odrasli so imeli prav. Pivo ni za c-
troke. Odraslim ni ni¢ storilo, ampak njim
tudi ni ni¢ bilo, kadar so jemali kroglice
| in ricinovo olje. Kar se mene ti¢e, sem lah-

ko popolnoma dobro Zivel brez njega. Da,
in lahko bi brez njega popolnoma dobro Zi-
vel prav do smrti. Ampak okolis¢ine so
drugace nanesle. V tistem svetu, v kate-
' rem sem jaz Zivel, je na vsakem vogalu stal
kralj Alkohol in mi migal. Ute¢i mu ni bi-
lo mogoce. Vsa pota so vodila do njega. In
dvajset let pajdaSenja in pozdravljanja z
njim in pogumnega govorjenja je bilo tre-
ba, da je v meni zrastlo neopravic¢ljivo nag-
njenje do tega lopova.

(Dalje)



